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No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202301151.PL)
1. MSG 002 IND 2023 0214 NL PL 25-04-2023 NL NOTIF

2. NL

3A. Ministerie van Financiën Belastingdienst / Douane Centrale Dienst In- en Uitvoer

3B. Ministerie van Infrastructuur en Waterstaat, Hoofddirectie Bestuurlijke en Juridische Zaken, Afdeling Milieu

4. 2023/0214/NL - X00M

5. Rozporządzenie z dnia [...] r. zmieniające rozporządzenie w sprawie fajerwerków w związku z wdrożeniem decyzji
Beneluksu w sprawie wprowadzenia świadectwa pirotechnicznego oraz niektórych innych zmian

6. Wyroby pirotechniczne

7. -

8. To rozporządzenie zmieniające zmienia rozporządzenie w sprawie fajerwerków w celu wprowadzenia świadectwa
pirotechnicznego. Wdraża ono decyzję Beneluksu (M 2020, nr 14 i zmieniona przez M 2022, nr 9). Świadectwo
pirotechniczne pozwala osobom posiadającym specjalistyczną wiedzę wykazać, że posiadają one niezbędną wiedzę w
kontekście transgranicznym. Szereg artykułów niniejszego rozporządzenia może zawierać przepisy techniczne.
(1) W sekcji F dodaje się rozdział dotyczący świadectwa pirotechnicznego. Art. 4.1 zawiera zobowiązanie podmiotów
gospodarczych do udostępniania na rynku określonych rodzajów wyrobów pirotechnicznych wyłącznie osobom
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posiadającym specjalistyczną wiedzę, po przedstawieniu dokumentu kontrolnego i dokumentu tożsamości. W przypadku
osób posiadających specjalistyczną wiedzę określonych jako takie w krajach Beneluksu taki dokument kontrolny stanowi
świadectwo pirotechniczne.
(2) Art. 4.2 określa osoby kwalifikujące się do uzyskania świadectwa pirotechnicznego i reguluje niektóre aspekty
świadectwa, takie jak okres ważności, wymogi dotyczące składania wniosków oraz przypadki wycofania świadectwa
pirotechnicznego.
(3) W art. 4.3 określono informacje i dokumenty, które należy włączyć do rejestru świadectwa pirotechnicznego.
(4) Art. 4.4, 4.5 i 4.6 zawierają przepisy dotyczące dostępności i okresu przechowywania informacji w rejestrze
świadectwa pirotechnicznego.
(5) W sekcji D, art. I dodaje się pięcioletni okres ważności dla pozwolenia na wniosek.
Rozporządzenie w sprawie fajerwerków zawiera już system klauzul dotyczących wzajemnego uznawania. Zmiana
przewidziana w niniejszym rozporządzeniu nie powoduje żadnych zmian w tym zakresie.

9. Wprowadzenie świadectwa pirotechnicznego jako jednolitego dokumentu kontrolnego umożliwia ułatwienie weryfikacji
kompetencji osób posiadających specjalistyczną wiedzę w odniesieniu do osób upoważnionych jako osoby posiadające
specjalistyczną wiedzę w innym kraju Beneluksu. Zmiany te leżą w interesie porządku publicznego, zdrowia i
bezpieczeństwa. Umożliwiają one uwidocznienie legalnych przepływów handlowych, tak aby można było skuteczniej
ograniczyć nielegalną sprzedaż profesjonalnych fajerwerków. Dlatego wymagania są odpowiednie do ochrony tego
interesu. Ponadto przyczyniają się one do prawidłowego funkcjonowania rynku wewnętrznego dla profesjonalnych
pirotechników, którzy chcą świadczyć swoje usługi w innym kraju. Rozporządzenie wdraża decyzję Beneluksu. Celem
decyzji Beneluksu nie jest harmonizacja merytorycznych wymogów, które kraje Beneluksu mogą lub nie mogą nałożyć w
celu upoważnienia osoby jako osoby posiadającej specjalistyczną wiedzę. Decyzja Beneluksu nie zmienia również obecnie
obowiązujących – europejskich lub niderlandzkich – zakazów publicznego udostępniania niektórych wyrobów
pirotechnicznych. Decyzja Beneluksu nie zawiera również żadnych przepisów dotyczących obchodzenia się z wyrobami
pirotechnicznymi i/lub ich stosowania po ich zakupie. Dzięki temu zmiana ta jest konieczna i proporcjonalna. W związku z
tym wymogi są również najmniej restrykcyjnymi środkami do osiągnięcia tego celu. W zakresie, w jakim jedną lub więcej
poprawek do rozporządzenia w sprawie fajerwerków uznaje się za przepisy techniczne, są one niedyskryminacyjne. Osoby
spoza Beneluksu mogą kupować wyroby pirotechniczne w taki sam sposób, jak obecnie.

10. Numery lub tytuły tekstów podstawowych: Zmiana rozporządzenia w sprawie fajerwerków
Podstawa przekazania uprawnień do zmiany rozporządzenia w sprawie fajerwerków w ustawie o zarządzaniu
środowiskiem
Decyzje Beneluksu

11. Nie

12. -

13. Nie

14. Nie

15. -

16. Aspekt TBT

Nie – projekt nie jest przepisem technicznym ani procedurą oceny zgodności.

Aspekt SPS

Nie – projekt nie jest środkiem sanitarnym ani fitosanitarnym.
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